Al-Ratib Al-Shahir

by Imam ‘Abd Allah b. ‘Alawt al-Haddad &

Strat al-Fatiha (The Opening)

'Bismillahi al-rahman il-rahim. ’Al-hamdu lillahi rabb il-‘alamin.
’Al-rahman il-rahim. *Maliki yawm il-din. ’Iyyaka na‘budu wa iyyaka
nasta‘in. °Ihdind al-sirat ~al-mustaqim. ’Sirat alladhina an‘amta
‘alayhim, ghary il-maghdubi ‘alayhim wa la al-dallin. Amin.

'In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! *Praise
belongs to God, Lord of the Worlds, *the Lord of Mercy, the Giver of
Mercy, “Master of the Day of Judgment. °It is You we worship; it is You
we ask for help. °Guide us to the straight path: "the path of those You
have blessed, those who incur no anger and who have not gone
astray.

Ayat al-Kursi (Verse of the Throne, 2:255)
Allahu la ilaha illa ha al-hayy al-qayyam, la ta’khudhuhu sinatun wa

la nawm, lahu ma fi al-samawati wa ma fil-ard, man dhal-ladht

yashfau ‘indahu illa bi idhnih, yalamu ma bayna aydihim wa ma
khalfahum, wa la yuhitina bi shayy’in min ‘ilmihi illa bima sha,
wasi‘a kurstyyuhu al-samawati wal-ard, wa la ya'aduhu hifzuhuma
wa hiiwa al-‘ali ul-‘azim.

God: there is no god but Him, the Ever Living, the Ever Watchful.
Neither slumber nor sleep overtakes Him. All that is in the heavens
and in the earth belongs to Him. Who is there that can intercede with
Him except by His leave? He knows what is before them and what is
behind them, but they do not comprehend any of His knowledge
except what He wills. His throne extends over the heavens and the
earth; it does not weary Him to preserve them both. He is the Most
High, the Tremendous.

Last Two Verses of Siirat al-Baqara (2:285-286)

*Aman al-rasalu bima unzila ilayhi min rabbihi wal-mu minn,
kullun amana billahi wa mala’ikatihi wa kutubihi wa rusulih, la
nufarriqgu bayna ahadin min rusulih, wa qala sama'na wa ata'na
ghufranaka rabbana wa ilayka al-masir. **°La yukallif ullahu nafsan
illa wus‘aha, laha ma kasabat wa ‘alayha mak tasabat, rabbana la
tu’akhidhna in nasind aw akhtand, rabbana wa la tahmil ‘alayna
isran kama hamaltahu ‘ala alladhina min gablina, rabbana wa la
tuhammilna ma la taqata lana bih, wa'fu ‘anna waghfir lana
warhamna , anta mawland fansurna ‘ala al-qgawm il-kafirin. [Amin]
**The Messenger believes in what has been sent down to Him from
his Lord, as do the faithful. They all believe in God, His angels, His
scriptures, and His messengers. ‘We make no distinction between any
of His messengers,” they say, ‘We hear and obey. Grant us Your
forgiveness, our Lord. To You we all return!’—***God does not burden
any soul with more than it can bear: each gains whatever good it has
done, and suffers its bad—‘Lord, do not take us to task if we forget or
make mistakes. Lord, do not burden us as You burdened those before
us. Lord, do not burden us with more than we have strength to bear.
Pardon us, forgive us, and have mercy on us. You are our Protector, so
help us against the disbelievers.’

(d. 1132/ 1721)
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1. La ilaha illa Allahu wahdahu la sharika lah, lahu al-mulk wa lahu
al-hamdu, yuhyi wa yumit, wa huwa ‘ala kulli shay’in qadir. 3x

There is no god but God; One without partner. All dominion is His and
all praise. He gives life and He causes death, and He is Powerful over
all things.

2. Subhan Allah, wal-hamdu lillah, wa la ilaha illa Allah, wallahu
akbar. 3x

Glory belongs to God; praise belongs to God; there is no god but God;
God is Greater.

3. Subhan Allahi wa bi hamdihi, subhan Allahi al-‘azim. 3x
Glory belongs to God with His Praise; Glory belongs to God, the
Tremendous.

4, Rabbana ighfir lana wa tub ‘alayna, innaka anta al-tawwab
ul-rahim 3x
Our Lord, forgive us and relent towards us; truly, You are the Forgiver,
the Merciful.

5. Alldhumma salli ‘ala Muhammad, Allahumma salli ‘alayhi wa
sallim. 3x

0 God, bestow mercy upon Muhammad; O God bestow mercy upon
him and peace!

6. Audhu bi kalimat illah al-tammati min sharri ma khalaq. 3x
I seek refuge in God’s complete words from the evil of what He has
created.

7. Bismillah alladht la yadurru ma‘ismihi shayun fil-ardi wa la
fil-sama’i wa huwa al-sami” ul-‘alim. 3x

In the name of God whose name no harm comes together with in earth
or in heaven—for He is All-Hearing, All-Knowing.

8. Radina billahi rabban, wa bil-islami dinan, wa bi Muhammadin
nabiyya. 3x

We are content with God as [our] Lord, with Islam as [our] religion,
and with Muhammad as [our] Prophet.

9. Bismillah, wal-hamdu lillah, wal-khayru wal-sharru bi mashtat
illah. 3x

In the name of God, praise belongs to God, and good and evil are by
the permission of God.

10. Amanna billahi wal-yawm il-akhir, tubna ila Allahi batinan wa
zahir. 3x

We believe in God and the Last Day; we repent to God inwardly and
outwardly.

11. Ya rabbana wa'fu ‘anna, wamhu alladht kana minna. 3x
O Our Lord, pardon us, and wipe out whatever [sins] we have
committed.

12. Ya dhal-jalali wal-ikram, amitna ‘ala din al-islam. 7x
O Possessor of Majesty and Honor, cause us to die upon the religion of
Islam.
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13. Ya qawiyyu ya matin, ikfi sharr al-zalimin. 3x
O Most Mighty, Most Authoritative One, protect us from the evil of the
unjust!

14. Aslah Allahu umir al-muslimin, saraf Allahu sharr al-mu’dhin. 3x
May God rectify the affairs of the Muslims, may God turn away the evil
of the harmful.

15. Ya ‘aliyyu ya kabir, ya ‘alimu ya qadir, ya samiu ya basir, ya
latifu ya khabir. 3x

O Most High, O the Most Great! O All-Knowing, O All-Powerful! O
All-Hearing, O All-Seeing! O Most Gentle, O Most Aware!

16. Ya farij al-hamm, ya kashif al-ghamm, ya man li‘abdihi yaghfir wa
yarham. 3x

0 dispeller of anxiety; O remover of grief; O One Who, to His servant, is
Forgiving and Merciful.

17. Astaghfir ullaha rabb al-baraya, astaghfir ullaha min al-khataya.
4x

I seek God’s forgiveness, Lord of creation. I seek God’s forgiveness
from all mistakes.

La ilaha illa Allah. 50x
There is no god but God.

Muhmmadun rasul Allah, salla Allahu ‘alayhi wa sallamm, wa sharrafa
wa karram, wa majjada wa ‘azzam, wa radi Allahu ‘an ahli baytihi al-
tayyibin al-tahirin, wa ashabihi al-akhyar al-muhtadin, wa al-tabi‘in
lahum bi ihsanin ila youm il-din.

Muhammad is the Messenger of God, may God send His mercy and
peace upon him, and honor and ennoble him, and glorify and exalt
him—and upon his family, the pure and good, and his chosen and
guided companions, and those who follow them with excellence until
the Day of Judgment.

Stirat Al-1khlas (Purity of Faith)

'Qul Huwa Allahu ahad. *Allahu al-Samad. *Lam yalid wa lam yulad.
‘Wa lam yakun lahu kufuwan ahad. 3x

'Say, ‘He is God the One, *God the eternal. *He begot no one nor was He
begotten. ‘No one is comparable to Him.’

Strat al-Falaq (Daybreak)

'Qul a‘idhu bi rabb il-falag. °Min sharri ma khalaq. *Wa min sharri
ghasiqin idha waqab. ‘Wa min sharri il-naffathati fil ‘ugad. *°Wa min
sharri hasidin idhd hasad. 1x

'Say [Prophet], ‘T seek refuge with the Lord of daybreak “against the
harm in what He has created, *the harm in the night when darkness
gathers, ‘the harm in witches when they blow on knots, *the harm in
the envier when he envies.’

Siirat al-Nas (People)

'Qul a‘tiidhu bi rabb il-nas. ‘Maliki il-nds. *Ilah il-nas. Min sharri al-
waswas al-khannas. *Al-ladht yuwaswisu fi sudar al-nas. *Min al-
Jjinnati wa al-nds. 1x

'Say, ‘I seek refuge with the Lord of people, “the Controller of people,
’the God of people, ‘against the harm of the slinking whisperer—>who
whispers into the hearts of people—°*whether they be jinn or people.’
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A Comprehensive Prayer

Al-Fatiha ila kaffati ‘ibad illah al-salihin, wa liwalidina, wa jamt
al-mu'minina wal-mu'minat, wal-muslimina wal-muslimdt, anna
Allaha yaghfir lahum wa yarhamuhum, wa yanfa‘una bi asrarihim
wa barakatihim. Wa ila hadrat al-Nabt Muhammad salla Allahu
‘alayhi wa sallam.

The Fatiha to the souls of all the righteous servants of God, our
parents, all the believing men and believing women, and Muslim
men and Muslim women—that God forgives them and has mercy
upon them and benefits us by their secrets and blessings. And to the
venerable Prophet Muhammad, God’s mercy and peace be upon him.
[Then recite the Fatihal.

Closing Prayer

Allahumma inna nas aluka ridaka wal-jannah, wa na‘adhu bika min
sakhatika wa al-nar. 3x

0 God, we ask You for Your pleasure and Paradise, and we refuge in
You from Your wrath and the Fire.
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